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Resumo: Adotando os pressupostos tedrico-metodolégicos da Onomastica e vinculado
ao Projeto ATEMIG - Atlas Toponimico do Estado de Minas Gerais —, projeto em
desenvolvimento, desde 2005, na Faculdade de Letras da Universidade Federal de
Minas Gerais (FALE/UFMG), este trabalho tem por objetivo apresentar um estudo
toponimico, focalizando os topdnimos relativos aos membros de associacdes religiosas
em todo o territério mineiro, tais como bispo, conego, dom, frade, frei, monge,
monsenhor, padre e papa. Trazida pelos portugueses para o Brasil, no inicio do século
XVI, a fé cristd ganhou extensdo territorial, 2 medida em que se dava o povoamento
das terras recém-descobertas e, nesse contexto, merece destaque, a presenca dos
membros de diferentes irmandades e associagdes religiosas. Nessa perspectiva,
verificou-se que a importancia desses religiosos pode ser percebida na toponimia
mineira, tanto diacronica — a partir da observacdo dos mapas histéricos — quanto
sincronicamente, quando se observa a tessitura atual do léxico toponimico do Estado.
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Abstract: Adopting the theoretical-methodological assumptions of Onomastic and
linked to the ATEMIG Project — Toponymic Atlas of Minas Gerais State -, a project
under development since 2005, at Faculdade de Letras of the Federal University of
Minas Gerais (FALE/UFMG), this work aims to present a toponymic study, focusing
on toponyms related to members of religious associations throughout the territory of
Minas Gerais, such as bishop, canon, don, friar, monk, monsignor, priest and pope.
Brought by the Portuguese to Brazil at the beginning of the 16th century, the Christian
faith gained territorial extension, as the settlement of newly discovered lands took
place and, in this context, the presence of members of different brotherhoods and
religious associations must be highlighted. Under this perspective, it was found that the
importance of these religious can be perceived in Minas Gerais toponymy, both
diachronic - from the observation of historical maps - and synchronously, when
observing the current organization of the state's toponymic lexicon.

Keywords: Lexicon; Culture; Religious toponymy; Minas Gerais.

Resumen: Este trabajo, que estd vinculado al Proyecto ATEMIG — Atlas Lingiiistico
del Estado de Minas Gerais —, tiene por objetivo presentar un estudio toponimico
centrado en los topénimos relacionados con los miembros de asociaciones religiosas
de Minas Gerais, tales como obispo, candénigo, dom, fraile, fray, monje, monsefior,
cura y papa, desde los presupuestos teéricos y metodoldgicos de Onomdstica. La fe
catodlica, traida por los portugueses a Brasil, en el inicio del siglo XVI, gané extensién
territorial, al mismo tiempo en que ocurria el poblamiento de las tierras recién
descubiertas y, en ese contexto, se destaca la presencia de los miembros de diferentes
hermandades y asociaciones religiosas. Considerando esta perspectiva, se verificé la
importancia de esos religiosos en la toponimia minera, diacronicamente — a partir de la
observacion de los mapas histéricos — y sincrénicamente, cuando se observa la tesitura
actual del Iéxico toponimico del Estado.

Palabras clave: Léxico; Cultura; Toponimia religiosa; Minas Gerais.

Introducao

Este trabalho trata do estudo do 1éxico toponimico do Estado
de Minas Gerais, focalizando os toponimos relativos aos membros de
associacdes religiosas, tais como o povoado Padre Viegas, em Mariana
e o distrito de Monsehor Isidro em Itaverava. Por terem participado do
surgimento dos primeiros nidcleos populacionais ndo sé em Minas
Gerais, mas em todo o territdrio brasileiro, as associac¢Oes religiosas
deixaram marcas na Toponimia em diversas regides do estado.

Nessa perspectiva, orientado pelos principios da Ciéncia
Onomédstica, o estudo estd vinculado ao Projeto ATEMIG - Atlas
Toponimico do Estado de Minas Gerais, projeto em desenvolvimento,

LING. - Est. e Pesq., Catalao-GO, vol. 23, n. 1, p. 17-35, jan./jul. 2019
18



— Ana Paula M. A. de Carvalho & Maria Céndida T. C. de Seabra

desde 2005, na Faculdade de Letras da Universidade Federal de Minas
Gerais. Nas etapas ja concluidas do projeto, fez-se o levantamento de
todos os nomes de cidades, vilas, povoados, fazendas, rios, cdrregos,
ribeirdes, morros, serras, dentre outros acidentes geogréficos dos 853
municipios do estado, documentados em cartas topogrificas — fontes
do IBGE, com escalas que variam de 1: 50.000 a 1: 250.000. Obteve-
se, entdo, um banco de dados constituido de cerca de 85 mil toponimos
que estdo classificados de acordo com a origem e o padrao motivador.

Desse modo, dando continuidade ao andamento do projeto e
com o objetivo de contribuir com o detalhamento da realidade
toponimica de Minas Gerais, apresentamos, neste trabalho, a
distribui¢do, em territério mineiro, dos topdnimos que se enquadram
no campo semantico das autoridades religiosas, quais sejam: bispo,
conego, dom, frade, frei, monge, monsenhor, padre e papa.

Vale ressaltar ainda que, com intuito de verificar o registro
desses designativos em outros periodos da lingua portuguesa, além da
observagao dos dados contemporineos, recorremo-nos também a
mapas histéricos dos séculos XVIII e XIX que integram o trabalho
Cartografia das Minas Gerais: da capitania a provincia organizado por
Costa et al. (2002).

1 Pressupostos tedricos: estudos toponimicos

Dentre os estudos da linguagem, os estudos do léxico
representam a drea que mais bem reflete a realidade linguistica e
sociocultural de uma comunidade. E, pois, pela palavra que todo
conhecimento adquirido em vérias 4reas do saber € acumulado ao
longo da histéria de um povo e € transmitido as geragdes seguintes.
Assim, como elemento modelador da cultura, o estudo do Iéxico
possibilita compreender os conceitos e os eventos da vida cotidiana.

Segundo Finatto et al (2004), dentre as vdrias formas de se
estudar o léxico de uma lingua, destacam-se as ciéncias do léxico: a
Lexicologia, que é o estudo cientifico do 1éxico; a Lexicografia e a
Terminologia, que estudam o léxico com fins aplicados a fim de
identificar e estabelecer o 1éxico ou os subconjuntos léxicos das
linguas para organizd-las em diciondrios gerais e diciondrios
especializados, respectivamente.
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Integrada & Lexicologia, tem-se a Onomdstica, ciéncia
que se ocupa do estudo dos nomes proprios em geral, dividida em duas
subéreas: a Antroponimia e a Toponimia. A primeira, correspondem os
estudos dos nomes proprios das pessoas, sejam prenomes ou
sobrenomes, tendo grande relevancia para a histéria politica, cultural,
das institui¢des e das mentalidades. A segunda, foco deste trabalho, diz
respeito aos nomes proprios de lugar. Ambas sio reconhecidas como
meios importantes de investigacao linguistica e cultural.

O estudo toponimico permite ao pesquisador perceber, através
da andlise de seu objeto de estudo — o toponimo —, a realidade na qual o
nome estd registrado: fatos histdricos, aspectos do ambiente, dos
acidentes fisicos e humanos, ideologias e crencas do grupo
denominador.

Nas palavras de Dick:

Exercendo na Toponimia a func¢do de distinguir os acidentes
geograficos na medida em que delimitam uma drea da superficie
terrestre e lhes conferem caracteristicas especificas, os toponimos se
apresentam, da mesma maneira que os antropdnimos, cOmo
importantes fatores de comunicacgdo, permitindo, de modo plausivel,
a referéncia da entidade por eles designada. Verdadeiros
“testemunhos histéricos” de fato e ocorréncias registrados nos mais
diversos momentos da vida de uma populagdo, encerram, em si, um
valor que transcende ao préprio ato da nomeagdo: se a Toponimia
situa-se como a crbonica de um povo, gravando o presente para o
conhecimento das geracdes futuras, o toponimo € o instrumento
dessa projecdo temporal. Chega, muitas vezes, a se espalhar além de
seu foco origindrio, dilatando, consequentemente, as fronteiras
politicas, e criando raizes em sitios distantes. Torna-se, pois, a
reminiscéncia de um passado talvez esquecido, ndo fora a sua
presenga dinamica (DICK, 1990a, p. 21-22).

Desse modo, a Toponimia, como uma das faces da
Onomédstica, revela-se de grande relevancia para o conhecimento dos
aspectos histéricos e socioculturais de um povo.
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2 A influéncia dos membros das associacoes religiosas nas devoc¢oes
religiosas e na toponimia

Conforme se disse na secdo anterior, por meio do estudo
toponimico, é possivel perceber caracteristicas ideoldgicas e culturais
de uma comunidade. Destaca-se, por exemplo, a influéncia da
religiosidade na motivagdo para a escolha dos nomes dados aos lugares
ao longo dos tempos. No Iéxico toponimico brasileiro, isso pode ser
percebido desde o primeiro contato do colonizador europeu com as
terras recém-descobertas, haja vista as circunstincias que levaram ao
descobrimento da terra e do momento histérico representado pelo
quinhentismo portugués, em que a difusdo dos preceitos da Igreja
Catdlica representava uma preocupacio maxima.

Por seus méritos, Pedro Alvares Cabral foi escolhido Capitio da
Armada portuguesa as indias. A partida de Restelo, apds a missa na
Ermida de Nossa Senhora do Belém, se fez preceder da béncdo da
Bandeira de Cristo, doada pelo Rei, e das reliquias e cruzes que
acompanhariam os navegantes durante a travessia, quando estariam
entregues a os cuidados espirituais dos franciscanos de Frei Henrique
de Coimbra. Sob os auspicios de Nossa Senhora da Esperanca,
partiram as naus, entre outras denominadas Trindade, Anunciada,
Espirito Santo, Santa Cruz, Sao Pedro... (DICK, 1990a, p. 157).

Assim, conforme pontua Dick, a religiosidade lusitana
encontra, no novo continente, o clima fecundo ao seu expansionismo.
Na carta de Pero Vaz de Caminha a Coroa Portuguesa, por exemplo, é
possivel perceber topdnimos relacionados ao costume dominante entre
os navegadores de nomear os acidentes geograficos de acordo com as
inscri¢des do calendario religioso romano, como se verifica em Monte
Pascoal (ou Pascal), ja que a chegada a nova terra se deu na época da
Péscoa.

No que se refere as devogdes trazidas para as terras brasileiras,
os missiondrios e as ordens religiosas a que pertenciam merecem
destaque, uma vez que, desde as primeiras embarcagdes portuguesas, o
contigente desses religiosos sempre foi representativo: primeiro, na
fase inicial da civilizacdo brasileira, vinham para evangelizar os
indigenas; depois, vinham com finalidades missiondrias ou educativas.
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Os franciscanos, por exemplo, foram os pioneiros na
catequizacdo do Brasil. Além de frei Henrique de Coimbra, que rezou
a primeira missa na Terra de Santa Cruz, em 1516 dois missionarios
portugueses chegaram a Porto Seguro, enviados pelo rei D. Manuel,
mas foram mortos pelas maos dos nativos.

Em 1532, aportaram com Martim Afonso, em Sdo Vicente, onde
fundaram uma capela em honra de Santo Antonio. Durante alguns
anos vieram algumas levas de frades da Ordem Seréfica, porém o
mais famoso deles foi frei Pedro Paldcios, que chegou a Vila Velha,
no Espirito Santo, em 1558, fundando a capela de Sdo Francisco e
depois o Convento de Nossa Senhora da Penha, inaugurado em 1570.
A pedido do governador de Pernambuco, Jorge de Albuquerque
Coelho, foi instituida a missdo brasileira denominada "Custédia de
Santo Antdnio", determinando como sede o futuro convento de
Olinda, criado em 1585 sob a invocacdo de Nossa Senhora das
Neves, que foi a casa-mde de todos os frades menores do Brasil. Sua
fama se espalhou pelo Nordeste, contribuindo para isso a
popularidade de Santo Ant6nio de Lisboa, cujo culto ji conquistara a
Coldnia. Na Bahia estabeleceram o convento de Sao Francisco, e em
1587 foram para Igaracu, onde construiram a igreja de Sdo Cosme e
Sdo Damido, dirigindo-se depois para o Sul (MEGALE, 2002, p.
235-236).

Também deve ser atribuido aos franciscanos a propagagdo das
invocagdes de Nossa Senhora das Neves, do Amparo e dos Anjos,
assim como das devocdes a Sdo Francisco, Santo Antdnio, Santa Clara,
Sdo Boaventura e Sdo Pedro de Alcantara.

Os inacianos, representados pelos padres da Companhia de
Jesus, ou jesuitas, divulgaram as devocdes a Nossa Senhora da
Candeldria, da Assun¢do, Sdo Miguel, Santo Inécio, Sdo Francisco
Xavier e Sao Luis Gonzaga.

Os primeiros jesuitas aportaram com o governador Tomé de Sousa,
em 1549, e outros, com Duarte da Costa, em 1553. Os mais
conhecidos foram os padres Noébrega, Leonardo Nunes e José de
Anchieta, cujos nomes permaneceram na Histdéria do Brasil. Tomé de
Sousa fundou, em Salvador, a Sé, dedicada a Virgem da Ajuda, e o
Colégio dos Jesuitas. Assim que podiam, os padres da Companhia de
Jesus erguiam nas aldeias indigenas uma capela, ainda que tosca, e
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uma escola para criancas, que catequizavam na propria lingua,
ensinando-as também a ler e escrever (MEGALE, 2002, p. 236).

Os monges beneditinos, por sua vez, chegaram ao Brasil em
1551, estabelecendo-se em Salvador, onde construiram, no comec¢o do
século XVII, seu convento e a capela de sua padroeira, Nossa Senhora
de Montserrat, uma das mais representativas da primeira capital
brasileira. Esse periodo € marcado por grande expansdo e, nesse
contexto, os padres de Sdo Bento fundaram conventos em Olinda, Rio
de Janeiro e Sao Paulo. Foram difundidos, entdo, os cultos a Sao
Bento, Santa Escolastica e Santo Amaro, assim como a Nossa Senhora
da Soledade e das Angustias.

A chegada dos padres carmelitas as terras brasileiras, conforme
Megale (2002), deu-se em 1580. Eles se estabeleceram inicialmente
em Santos, onde foi construido o primeiro templo dedicado a Virgem
do Carmo e de 14 se expandiram por todo o pafs, iniciando os cultos a
S0 Jodo da Cruz, Santa Teresa de Avila e Sdo Simdo Stock.

Em territério mineiro, dentre as indmeras associagdes
religiosas que se fizeram e se fazem presentes até os dias atuais, os
padres carmelitas merecem destaque, uma vez participaram ativamente
do inicio do povoamento do estado. Em outras palavras, ressalta-se o
fato de a atual cidade de Mariana, primeiro nicleo povoado em Minas,
ter sido fundada sob a protecdo de Nossa Senhora do Carmo, no final
do século XVII e inicio do século X VIIL.

Nas Minas Gerais no século XVIII, religiosidade, sociabilidades e
irmandades se (con)fundem e se interpenetram. Com efeito, se as
cerimoOnias religiosas foram e sdo forma de convivio social e de
sociabilidade naquele contexto, tal assertiva se revelou de maneira
exemplar. Nele, limitadas as acdes da Igreja Catédlica pela Igreja
Portuguesa, as irmandades foram as promotoras dos oficios e das
celebragdes, dentro e fora dos templos, também por elas edificados e
mantidos. Vale dizer desde logo que as irmandades se apresentaram,
entdo, como forca auxiliar, complementar e suceddnea da Igreja
Catolica (BOSCHI, 1986, p. 59).

Desse modo, diante do exposto e conforme mostrou o trabalho
de doutorado Carvalho (2014), intitulado Hagiotoponimia em Minas
Gerais, podemos afirmar que, em Minas Gerais, a presenca da
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religiosidade crista refletida na devocao a Maria e aos santos, desde o
inicio de seu povoamento, € considerado algo marcante e pode ser
observado, dentre outras formas, pela presenca das associagdes
religiosas, como as irmandades, por exemplo, que, ao atuarem no
surgimento dos primeiros nicleos populacionais, por meio de oragos,
deixaram marcas na toponimia em diversas regides do estado,
sobretudo, naquelas que se situavam no caminho dos bandeirantes.

A toponimia na trilha das bandeiras documenta a presenca desses
religiosos: se o comando era de carmelitas, os niicleos habitacionais
que surgiam perpetuavam a lembranga do orago de Nossa Senhora do
Carmo; se o comando era de franciscanos, no de Sao Francisco, e
assim com outras ordens da mesma maneira, 0s oragos marcam sua
passagem. L4 onde o povoado é novo, o nome religioso o inaugura,
se havia uma designacdo indigena o novo nome religioso a substitui
(MEGALE, 2000, p. 22).

Nessa perspectiva, observa-se que a devogao religiosa deixa o
seu rastro ndo sé nos textos litirgicos e templos religiosos, mas,
sobretudo, no espago geogrifico, por meio da nomeagdo dos acidentes
fisicos e humanos, reforcando, assim, a sua dimensdo histérica e
sociocultural.

3 Estudo do léxico toponimico mineiro: da descricio metodolégica
a analise dos dados

Orientado pelos principios da Ciéncia Onomadstica, o estudo
proposto vincula-se ao Projeto ATEMIG - Atlas Toponimico do
Estado de Minas Gerais, projeto este em desenvolvimento, desde 2005,
na Faculdade de Letras da Universidade Federal de Minas Gerais, sob
a coordenacdo da Prof* Dr* Maria Candida Trindade Costa de Seabra.
Seguindo os pressupostos tedrico-metodoldgicos propostos pelo
francés Dauzat (1926), adaptados a realidade brasileira por Dick
(1990a e b), esse projeto vem realizando o detalhamento e a andlise da
realidade toponimica de todo o estado. Como se disse anteriormente, a
pesquisa em andamento acerca da hierotoponimia mineira estd
vinculada ao Projeto Atlas Toponimico de Minas Gerais — ATEMIG —,
que vem sendo desenvolvido, desde 2005, na Faculdade de Letras da
Universidade Federal de Minas Gerais, sob a coordenacdo da Prof* Dr*
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Maria Céandida Trindade Costa de Seabra. Partilhando de metodologia
comum, adotada por outras equipes de pesquisadores de outros estados
que tém desenvolvido estudos toponimicos aos moldes do ATB (Atlas
Toponimico do Brasil) — projeto que foi coordenado e desenvolvido
pela Prof®. Dra. Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick
(FFLCH/USP) —, em Minas Gerais, o projeto ATEMIG segue:

1) 0 metodo das dreas” utilizado por Dauzat (1926), que

propde o remapeamento da divisdo municipal, de acordo com as

camadas dialetais presentes na lingua padrao;

ii)  a distribui¢@o toponimica em categorias taxionémicas que

representam os principais padrdes motivadores dos topdnimos

no Brasil, sugerida por Dick (1990a).

Desse modo, a fim de que seja feito detalhamento da realidade
toponimica de todo o territério mineiro, foram levantados todos os
nomes de cidades, vilas, povoados, fazendas, rios, cérregos, ribeirdes,
morros, serras, dentre outros acidentes geograficos dos 853 municipios
mineiros, documentados em cartas topogréficas — fontes do IBGE, com
escalas que variam de 1: 50.000 a 1: 250.000 —, perfazendo um total de
cerca de 85 mil toponimos.

Apds a coleta e cataloga¢do dos dados, os topdnimos foram
registrados em fichas 1éxico-toponimicas constituidas de uma andlise
detalhada do topdnimo, com informagdes que o integram a sociedade e
a cultura.

Dessa maneira, partindo da anélise e da interpretacdo de parte
dos dados coletados e dando continuidade as etapas previstas no
Projeto, volta-se a aten¢do, neste trabalho, para as denominagdes
toponimicas relativas aos membros de associacdes religiosas, que se
constituem de 135 ocorréncias.

Considerando o campo semantico das autoridades religiosas,
essas denominagdes foram agrupadas de acordo com as lexias bispo,
conego, dom, frade, frei, monge, monsenhor, padre e papa, conforme
pode ser observado no quadro, a seguir, em que, além das designacdes
toponimicas consideradas, tem-se também seus respectivos nimeros de
ocorréncias.
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Quadro 1: Quantificag@o das ocorréncias de topdnimos relativos a membros
de associagdes religiosas em territério mineiro

Lexias Toponimos (ocorréncias)

Bispo Bispo, do (2).

Conego Conego Jodo Pio (1) e Coénego Marinho (2).

Dom Domingos (1), Dom Jodo Pimenta (1), Dom José (2),
Dom Dom Joaquim (1), Dom Helvécio (1), Dom Bosco (10), Dom
Silvério (3), Dom Vigoso (8), Dom Lara (1), Dom Modesto
(1), Dom Cavati (1), Dom Correia (1).

Frade Frade (3), Frade, do (18)

Frei Frei Orlando (1), Frei Leopoldo (2), Frei Gaspar (1), Frei
Gonzaga (1), Frei Lagonegro (2), Frei Inocéncio (1), Frei
Serafim (1), Frei Jorge (1), Frei Fabiano de Cristo (1), Frei
Eustaquio (1)

Monge Monge, do (2)

Monsenhor | Monsenhor Isidro (1), Monsenhor Horta (1), Monsenhor
Paulo (1) e Monsehor Mauricio (1).

Padre Padre, do (9), Padres (1), Padres, dos (4), Padre Cunha (2),
Padre Serrame (2), Padre Jodo (4), Padre Domingos (2),
Padre Trindade (2), Padre Vicente (4), Padre Angelo 3),
Padre Brito (1), Padre Matias (1), Padre Jodo Afonso (1),
Padre Pedro (1), Padre Paraiso (3), Padre Eustidquio (2),
Padre José (1), Padre Filipe (2), Padre Albano (2), Padre
Carvalho (2), Padre José Lima (1), Padre Honério de Souza
(1), Padre Fialho (1), Padre Felisberto (1) e Padre Antonio

(1).

Papa Papa, do (1), Papa pequeno (1)

A partir da observacdo do quadro, verifica-se que foram
quantificadas 94 ocorréncias das lexias sob andlise seguidas de seus
respectivos antropdnimos ou nomes préprios individuais, tais como
Padre Eustdquio e Dom Silvério, e 41 ocorréncias em que esses
designativos aparecem desacomapanhado de antropdnimos, sendo 5
dessas ocorréncias constituidas de sintagmas nominais, quais sejam:
Frade (3 ocorréncias), Padres (1 ocorréncia), Papa Pequeno (1
ocorrénia); e 36 ocorréncias constituidas de sintagmas
preposicionados, a saber: do Padre (9 ocorréncias), dos Padres (4
ocorréncias), do Bispo (2 ocorréncias), do Frade (18 ocorréncias), do
Monge (2 ocorréncias), do Papa (1 ocorréncia).
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No que se refere a classificacao taxionomica desses topdnimos,
inicialmente podemos classificd-los, de acordo com Dick (1990a, p.
32) como axiotopdnimos, isto €, como “fopdénimos relativos aos titulos
e dignidades de que se fazem acompanhar os nomes proprios
individuais”. Segundo a mesma autora, entretanto, as associagdes
religiosas e seus membros, bem como locais de cultos, datas ou
efemérides religiosas inserem-se na taxe dos hierotopénimos, ou
toponimos sagrados de diferentes crencas. (DICK, 1990b, p. 310-311).

Pereira e Nadin (2017, p. 239), por sua vez, retomando esse
segundo trabalho da toponimista, defendem que, por serem membros
de associagdes religiosas, “os nomes de autoridades religiosas, de
modo geral, podem ser classificados seguramente como
hierotoponimos”. Nas palavras dos estudiosos,

Ao classificarmos Almirante, Coronel, Marqués, por exemplo, como
axiotopOnimos, os classificamos (sic.) de forma consciente e clara.
No entanto, se classificarmos os toponimos Padre José de
Anchieta/Jardim (MS), Padre Manoel da Noébrega/Jardim (MS) e
Padre Nilo Sheridan/Nioaque (MS), como axiotop6nimos, parece-nos
ndo muito pertinente devido ao fato da unidade léxica Padre ndo se
tratar de um titulo, e sim de um “estado de vida” (GOMES, 2014).
De acordo com o Cédigo de Direito Candnico da Igreja Catdlica, do
Papa Jodo Paulo I (WOJTYLA, 1983), o sacerdécio é um estado
vocacional sagrado e perpétuo, de forma que um padre, em seu livre
arbitrio, pode deixar de exercer sua ordem, de ministrar oS
sacramentos, afastando-se da Igreja para constituir familia, por
exemplo, mas nao deixa de ser padre. Hd toponimistas que entendem
o topdnimo Padre como designativo de profissdo, o que levaria a
classificagdo de sociotopdnimo. Entretanto, ndo comungamos dessa
posi¢do classificatéria, pois o sacerdécio, mais especificamente no
ambito da igreja catélica, ¢ um fendmeno caracterizado pela missdo
de servir a Deus e ao préximo de forma incondicional, abstendo-se,
assim, de muitos aspectos do mundo extraigreja. (...) Como se
percebe, o topdnimo Padre ndo se trata de titulo ou dignidade nem de
uma profissdo. Tanto que um padre pode, por exemplo, exercer a
profissdo de professor ou outra qualquer, desde que ndo interfira na
sua missdo primeira junto a igreja. O nome de lugar Padre se
enquadra, de fato, no campo semantico das autoridades religiosas em
geral. Ainda que esse topdnimo por vezes seja classificado como
axiotopdnimo, julgamos mais de acordo classifici-lo como
hierotopdnimo (PEREIRA E NADIN, 2017, p. 237-238).

LING. — Est. e Pesq., Catalao-GO, vol. 23, n. 1, p. 17-35, jan./jul. 2019
27



Estudo do léxico toponimico mineiro...

Apesar de concordarmos com os autores no que se refere ao
fato de que ‘padre’ ndo seja uma profissdo e sim um estado vocacional
sagrado e perpétuo, ja que, mesmo se afastando da Igreja, um padre
nao deixa de ser padre, discordamos de que essa unidade 1éxica, assim
como as demais conseideradas neste trabalho — bispo, conego, dom,
frade, frei, monge, monsenhor e papa — ndo seja um titulo e
encontramos respaldo para esse nosso posicionamento em
O Vocabulario Portuguez e Latino de Rafael Bluteau (1712, p. 177;
283; 452), em que o dicionarista faz referéncia a algumas das lexias
analisadas neste trabalho como titulos honorificos.

Figura 1 — Prints de paginas de Vocabulario Portuguez e Latino de Rafael
Bluteau (1712)

452 CON

Conegos LeyZosed ares edmitti-
dos ad huoremi€om o nitulo) & privi-
Iegios de Concgos Ecclchialticos. No

Ceremonial Romano o Emperador he
chamado Conegode 5. Pedro. OsReys
deFranga (46 Conegos da Igreja de S,
Hi'ario ca Cidade ce Poitiers.&c. Tom-

. DOM. W que anti-
gamente fc dava 10208 y & feusde-
cendentes, avs Ricos homens, & a ca-
valeiros, que tinhad privilegio Real por
grandes fervigos. Derivale cfia palavra
de Domnas, abreviado de Dominus. EL-
creve Onuphrio que no principio fedeu
efic titulo fd a0 Papa, & depois aos Bifl.
pos & Abbades, ou outras pefloas,con-
{lituidas em dignidades Ecclefiafticas;
facilmente foi concedido efte Pronome
honorifico a alguns Monges,& ainda ho-
je fc dd a0s facerdotes de algumas Reli-
gioens, como ds de S. Bruno, dos Co-
niegos Regrantes, & dos Clerigos Regu-
lares, vulgarmente,chamados Thearinos
da divina Providencia. Dizem, que os
primeiros Religiofos, que tomarad clte
titulo, por humildade, naé quizerad o

Domipus , que {6 pertence a Deos,

Padres fe chamio os Sacerdores de to.
das as O¢dens Religiofas, &% Congrega-
goes Regulares. Os Padres Carmelitas,
Agoltinhos, &c. os Padres da Trinda.
de,da Companhia, do Oratorio.

Padres. Aos Senadores,como paysda
Patria, o5 antigos Romanoschamavio
Potres ,um. Mafe. Plur. Cic. (Levantarle
daordem plebea i dos Padres. Valc. Ar-
te Mulitar, 66. verf.)

Padres conleriptas Os Senadores Ro.
manos,que nos feus principios erao cha.
mados fimplezmente Patres, depois de

elcido g.pimero delles, tiveras de

W por ficar feu nome na
matreortitalogo dos Senadores, &
elcreve Plutarco que Romule, tendo
fundado dez Curias de Senadores , poz
o nome delles na prefenga do povo em
laminas de ouro ; ceremonia, & fingula=
ridade , da qual tomdrad o nome de Pas
tres conferipti,Os que da Ordem Equef-
e erad aflumptos a Senatoria,fe chama-
vio Patres allefti. Pater patratus, era a
cabega do Collegio dos Feciaes, que era
hila efpecie de Confelho de guerra, furd-
dado paratomar conhecimento das con=
rendas dos povos confinantes , & com
boas razdes decidillas, & obrigallosa res
parar 0s danos: de parte a parte,

Fonte: Grifos nossos. Disponivel em: <http://dicionarios.bbm.usp.br/pt-br/dicionario>.
Acesso em: 05 de setembro de 2019.
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Desse modo, retomando a primeira classificacdo de Dick para
esses topdnimos, julgamos pertinente considerar como axiotopdénimos
as 41 ocorréncias de toponimos que aparecem desacompanhas de
nomes proprios individuais, tais como Serra do Papa e Fazenda do
Padre. Para as demais 94 ocorréncias que se constituem dos titulos de
autoridades religiosas mais seus respectivos antropdnimos, como
Fazenda Dom Helvécio e Corrego Padre Domingos, pautamo-nos
também pelo estudo de Faria (2018, p. 1169-1170), que, contribuindo
para uma atualiza¢do das taxes apresentadas por Dick (1990 a e b),
defende que, por se referir a nomes de pessoas precedidos de titulos ou
designativos, tais denominagdos toponimicas devem ser classificadas
como antropo-axiotoponimos. Trata-se, pois, de uma proposta
inovadora e muito pertinente de classificacdo dos toponimos relativos a
nomes proprios individuais ou antropotopoénimos que

consiste em classificar, primeiramente como antropotopdnimos,
todos os logradouros que recebem nomes de pessoas e depois
subdividi-los em axiotopdnimos e historiotoponimos, pois, se todas
as taxes anteriormente citadas referem-se a antropdnimos, ndo
poderiam elas se agruparem em uma taxe de antropotopdnimos que
englobaria as demais taxes? Tal questionamento justifica-se uma vez
que antes de uma pessoa receber um titulo como doutor, padre,
coronel etc., ela ja era conhecida por seu nome de batismo (FARIA,
2018, p. 1169).

N

Quanto a classificacdo dos acidentes geograficos, observa-se
uma predominincia desses topOnimos relativos a membros de
associacdes religiosas na designacio de acidentes de natureza humana,
uma vez que 63% dos nomes sob enfoque — 85 ocorréncias — referem-
se a fazendas, vilas, localidades, dentre outros. Os acidentes fisicos —
rios, cdrregos, serras etc. — por sua vez, correspondem a apenas 37%
dos dados (50 ocorréncias), conforme se ilustra, nos graficos, a seguir:
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Grifico 1: Classificagdo dos topdnimos quanto ao tipo de acidente geografico
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Grificos 2 e 3: Classificacdo dos topdnimos quanto a identificagdo de
acidente geografico
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No que concerne a identificagdo do tipo de acidente
geogrifico, verifica-se, nos acidentes humanos, a maior incidéncia de
fazendas, uma vez que representam 35,5% do total. Ressalta-se, no
entanto, que hd um percentual considerdvel de todos os outros tipos de
acidentes humanos no que se refere a denominagdes toponimicas
relativas a membros de associacdes religiosas. Merece destaque, por
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exemplo, o percentual de cidades, isto é, sdo 14,1% ou 12 cidades
mineiras nomeadas a partir de antropo-axiotopénimos, quais sejam:
Dom Bosco, Dom Joaquim, Dom Vigcoso, Dom Silvério, Cdnego
Marinho, Frei Gaspar, Frei Lagonegro, Frei Inocéncio, Monsenhor
Paulo, Padre Paraiso e Padre Carvalho. J& em relagdo aos acidentes
fisicos, os cdrregos, rios e ribeirdes aparecem com maior destaque,
somando 86% do total de acidentes geograficos dessa natureza.

Vale ressaltar que, além da observacio dos dados
contemporaneos, com intuito de verificar o registro desses designativos
em outros periodos da lingua portuguesa, recorremo-nos também a
mapas histéricos dos séculos XVIII e XIX que integram o trabalho
Cartografia das Minas Gerais: da capitania a provincia organizado
por Costa et al. (2002). Trata-se de uma obra sobre a cartografia
brasileira do periodo colonial e imperial composta de 31 pranchas
cartogréficas de Minas Gerais, sendo 25 do periodo colonial, das quais
6 referem-se a mapas regionais, 7 referem-se especificamente a area da
Demarcacdo Diamantina, 9 tratam de Divisdes Administrativas e 4
sobre as Capitanias, mas de modo amplo. As demais se referem a
Provincia. Da consulta a esses mapas, encontramos o registro de
apenas 5 toponimos, sendo 4 ocorréncias na primeira metado do século
XIX — Padre Igndcio, Padre José Igndcio, Padre Manoel e Padre
Silvério — e 1 ocorréncia na segunda metade do XIX — Padre Manoel.

Consideracoes finais

Trazida pelos portugueses para o Brasil, no inicio do século
XVI, a fé cristd e sua principal manifestacdo que é o culto aos santos
foi ganhando extensdo territorial, na medida em que se dava o
povoamento das terras recém-descobertas. Isso porque, fincando
cruzes e erguendo capelas para abrigar as diversas imagens de sua
devogdo, os desbravadores se apossavam do territdrio, batizando-o, em
sua lingua e de acordo com a sua cultura. Nesse contexto, merecem
destaque os membros das diferentes irmandades e associagOes
religiosas que vieram para o Brasil e, historicamente, exerceram e
exercem grande influéncia no que se refere as devogdes aqui iniciadas.

Nessa perspectiva, e partindo do pressuposto de que a

Onomadstica “é um Optimo instrumento de aferimento dos gostos,
tradicées e devocées de cada tempo” (DIAS, 1987, p. 238), verificou-
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se, neste estudo, que a importincia desses religiosos pode ser
percebida, tanto diacrOnica — a partir da observacdo dos mapas
histéricos — quanto sincronicamente, quando se observa a tessitura
atual do léxico toponimico do Estado.

Ressalta-se que, a partir da observacio de mapas
contemporaneos, observou-se a tendéncia de batizar os lugares a partir
de nomes relativos a membros de associagOes religiosas, tais como
bispo, conego, dom, frade, frei, monge, monsenhor, padre e papa,
aplica-se preferencialmente aos acidentes humanos, isto &, os
topdnimos quantificados referem-se, em sua maioria, & nomeacao de
cidades, vilas, localidades, fazendas, sitios etc, o que evidencia, de
certa forma, caracteristicas ideoldgicas e culturais da comunidade,
sobretudo no que se refere a questdo religiosa.

Desse modo, é possivel dizer que denominacdes toponimicas
atribuidas aos acidentes geograficos a partir de uma motivacio
religiosa, como as homenagens feitas as autoridades eclesidsticas — os
axiotopénimos ou antropo-axiotoponimos — constitiem um grupo
especial de topdnimos, uma vez que, ainda que ndo integrem a taxe dos
hierotoponimos, verifica-se também, nessas denominagdes, a
comunhdo de aspectos psicolégicos do ser humano com a geografia e a
paisagem.
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